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Para Kate e Robbie, os irmdos mais solicitos que uma garota poderia
desejar... Felizmente em nada parecidos com os irmdos e as irmds deste

livro!



AGORA

A noite do casamento

As luzes se apagam.

Em um segundo, tudo fica escuro. A banda para de tocar. Dentro
da tenda, os convidados dao gritos estridentes e se agarram. A luz das
velas nas mesas sO aumenta a confusao, lancando sombras agitadas nas
paredes de lona. E impossivel ver onde estio as pessoas ou escutar o
que dizem: além das vozes dos convidados, um vendaval comeca a
uivar.

Do lado de fora, ha uma tempestade enfurecida, chiando por todo
lado, acoitando a tenda. A cada golpe, a estrutura inteira arqueia e
estremece com o rangido alto do metal; os convidados se encolhem,
amedrontados. As abas da entrada se soltaram das amarras ¢ comecam a
se sacudir. As chamas das tochas que iluminam a entrada dao risadinhas
debochadas.

Parece pessoal, a tempestade. Como se tivesse guardado sua faria
para eles.

Nao fo1 a primeira vez que a eletricidade falhou. Mas, na Gltima, as
luzes reacenderam em poucos minutos. Os convidados voltaram para
suas dancas, sua bebida, seus comprimidos, suas transas, sua comida,
suas risadas... e se esqueceram de que tinha acontecido.

Havia quanto tempo ja estavam sem luz? No escuro ¢ dificil saber.
Alguns minutinhos? Quinze? Vinte?

Eles comecam a ficar com medo.



Essa escuridao parece agourenta, intencional. Como se qualquer

coisa pudesse acontecer por baixo do seu manto.

*x %k %

Finalmente, as lampadas piscam e se acendem. Gritos e aplausos dos
convidados, agora com vergonha de como foram encontrados:
agachados como se prontos para se defender de um ataque. Dao risada,
desdenhando da situacio. Quase convencendo a st mesmos de que nao
estavam com medo.

Nas tres tendas contiguas, o cenario iluminado, que deveria ser de
celebracao, esta mais para um terreno desolado. Na area do jantar

principal, o piso laminado esta borrifado com coagulos de vinho; uma

mancha carmim se espalha pelo linho branco. Todas as superficies estao
entulhadas com garrafas de champanhe, testemunhas de uma noite de
brindes e comemoracoes. Um par de sandalias prateadas abandonado
espreita por baixo de uma toalha de mesa.

Os musicos irlandeses voltam a tocar na tenda de danca — uma
cantiga animada para restaurar o clima de festa. Muitos convidados vao
correndo para la, ansiosos por algum tipo de alivio. Com um olhar
atento, ¢ possivel ver que no caminho um convidado pisou descalco
em um caco de vidro e deixou pegadas de sangue, que ja estdo secando
e ganhando uma cor de ferrugem. Ninguém percebe.

Outros convidados passam e se juntam nos cantos da tenda
principal, nebulosos como fumaca de cigarro. Relutam em ficar, mas
nao querem por o pé¢ para fora do santuario das tendas enquanto a
tempestade ainda ruge. E ninguém pode deixar a ilha. Ainda ndo. Os

barcos nao pOdEI‘ﬂ atracar enquanto O vento nao amailnar.



No centro de tudo, esta o enorme bolo. Ostentou a aparéncia
perfeita e incolume diante de todos pela maior parte do dia, uma fileira
de tolhagens moldadas em acutcar reluzindo. Porém, apenas minutos
antes de as luzes se apagarem, os convidados se reuniram em torno do
bolo para assistir a cerimonia de sua evisceracao. Agora parece que a
massa fofa e vermelha escancara sua boca.

Entio, chega um som diferente 13 de fora. Quase pode ser
confundido com o vento. Mas atinge altura e volume que nao deixam
nenhuma davida.

Os convidados ficam paralisados. Trocam olhares. De repente,
voltam a ficar com medo. Mais ainda do que quando as luzes se

apagaram. Todos sabem o que estao ouvindo. Um grito de pavor.



A véspera

L1]

AOIF.

A cerimonialista

Quase todos os padrinhos e familiares dos noivos ja estio presentes. As
coisas estao prestes a caminhar em outra marcha: esta noite havera o
ensaio, com convidados selecionados, entio o casamento comeca de
fato hoje.

Coloqueil o champanhe no gelo, para os aperitivos antes do jantar.
E Bollinger vintage: oito garrafas, além do vinho para ser servido no
jantar, e dois engradados de Guinness — tudo de acordo com as

instrucoes da noiva. Nao cabe a mim comentar, mas me parece um

pouco exagerado. Contudo, sao todos adultos. Tenho certeza de que

sabem seus limites. Ou talvez nio. O padrinho do noivo parece do
tipo encrenqueiro — para falar a verdade, todos os padrinhos parecem.
E a madrinha — mei1a-irma da noiva —, ja a vi1 vagando solitaria pela

ilha, curvada e apressada, como se estivesse tentando fugir de algo.

Voce descobre todos os segredos intimos fazendo esse tipo de
trabalho. Vé coisas que ninguém mais tem o privilégio de ver. Todas as
fofocas que os convidados matariam para descobrir. Como
cerimonialista, ndo ¢é possivel se dar ao luxo de deixar escapar alguma
coisa. Tem que estar alerta para qualquer detalhe, todos os turbilhoes
por baixo dos panos. Se eu nao prestar atencao, qualquer marola pode

crescer e se transformar em uma onda gigante, destruindo todo o meu



cuidadoso planejamento. E eis outra coisa que aprendi: as vezes, as
marolas menores sao as mais fortes.

Circulo pelas salas do andar inferior do Folly, acendendo os blocos
de turfa nas lareiras, para garantir uma noite aquecida e sem chamas.
Freddy e eu pegamos o costume de cortar e secar nossa propria turfa
do pantano, como tem sido feito ha séculos. O cheiro de fumaca e

terra saindo do fogo nas turfeiras vai ajudar na ambientacao. Acho que

os convidados vao gostar. Mesmo no meio do verio, a ilha fica fresca a
noite. As paredes de pedras antigas do Folly nio deixam o calor entrar,
e também nao sao muito boas em mante-lo 1a dentro.

Hoje o clima esta surpreendentemente quente, a0 menos para Os
padroes desta regiao, mas parece que nao vail durar at¢ amanha. O
finalzinho da previsio do tempo que pegueil no radio mencionava
ventos. Esta area sempre recebe o impacto de qualquer evento
climatico; as tempestades costumam ser muito mais violentas aqui do
que no continente, COMO s€ as nuvens se esvaziassem em cima de nos.
O dia ainda esta ensolarado, mas essa tarde o ponteiro do velho
barometro do corredor oscilou de BOM para INSTAVEL. Eu o levei
la para baixo. Nao quero que a noiva veja. Se bem que nao tenho
certeza se ela ¢ o tipo de pessoa que entra em panico. Parece mais
daquelas que ficam com raiva e procuram alguém para culpar. Mas se1
quem estaria na mira.

— Freddy — chamo em dire¢ao a cozinha —, o jantar vai comecar
logo?

— Va1 — grita ele de volta —, esta tudo sob controle.

Hoje o jantar vai ser inspirado em uma receita tradicional de sopa
de peixe de Connemara: peixe defumado, molho bem cremoso. Eu

provel na primeira vez em que visitel este lugar, quando ainda havia



gente aqui. O prato de hoje tera um toque mais sofisticado do que a
receita original, ja que vai ser servido para pessoas mais sofisticadas. Ou
pelo menos suponho que elas gostem de pensar que sao. Vamos ver o
que acontece quando as bebidas comecarem a bater.

— Entdo, temos que comecar a preparar os canapés para amanha —
acrescento, repassando a lista na cabeca.

— Ja estou providenciando.

— E o bolo, temos que montar tudo a tempo.

O bolo ¢ um detalhe digno de nota. Tem que ser. Sei1 quanto
custou. A noiva nao hesitou diante do preco. Acredito que esteja
acostumada a ter tudo do bom e do melhor. Quatro camadas de massa
red velvet bem macia, envolta pelo branco imaculado da cobertura e
decorada com folhagens de aclicar combinando com os arranjos de
plantas da capela e da tenda. Extremamente delicado e confeccionado
de acordo com as especificagdes exatas da noiva, veio direto de uma
confeitaria exclusiva de Dublin: nio for facil traze-lo até aqui,
atravessando o mar, intacto. Amanha, é 6bvio, vai ser destruido. Mas o
que importa ¢ o0 momento, a celebracao do casamento. O que importa
¢ esse dia unico. Nao o matrimonio, apesar do que todo mundo diz.

Veja, minha profissio se pauta em orquestrar a felicidade. Fo1 por
1sso que me tornei cerimonialista. A vida ¢ uma droga. Todos sabemos.
Coisas horriveis ocorrem, aprendi 1sso ainda criang¢a. Mas nao importa
O que aconteca, a vida nao passa de uma sucessao de dias, dos quais
controlamos no maximo um por vez. Mas pelo menos um deles esta
sob nosso controle. Vinte e quatro horas podem ser organizadas. O dia
da cerimonia de um casamento é uma parcela de tempo pequena e
precisa, na qual posso criar algo completo e perfeito, para ser lembrado

com carinho a vida toda, uma pérola de um colar partido.



Freddy sa1 da cozinha usando seu avental de acougueiro manchado.

— Como voce esta se sentindo?

Dou de ombros.

— Um pouco nervosa, para ser honesta.

— Voceé tem tudo sob controle, amor. Pense em quantas vezes ja
fez 1sso.

— Mas essa ¢é diferente. Por causa de quem é...

Foi uma jogada de mestre, conseguir que Will Slater e Julia Keegan
se casassem aqui. Ja trabalhe1r em planejamento de eventos em Dublin.
Estabelecer-me nesta ilha fo1 ideia minha, transformar a construcao
melo arruinada e decadente em uma elegante propriedade de dez
quartos, com sala de jantar, sala de estar e cozinha. Freddy e eu
moramos aqui, mas usamos apenas uma minima fracdo do espacgo
quando estamos a sos.

— Shhh. — Freddy da um passo a frente e me envolve em um
abraco.

Sinto meu corpo se retesar a principio. Estou tio focada na minha
lista de taretas que aquilo parece uma distracao para a qual niao temos
tempo. Depois me permito relaxar em seu abraco, apreciar seu calor
familiar e reconfortante. Freddy ¢ bom de abraco. Ele ¢ o que se
poderia chamar de “tofinho”. Freddy gosta de comida: ¢ o seu

trabalho. Ele administrava um restaurante em Dublin antes de nos

mudarmos para ca.

— Vai dar tudo certo — diz. — Prometo. Vai ser perfeito. — Ele
be1ja minha cabeca.
Tenho uma experiéncia consideravel no ramo. O problema é que

nunca investli tanto em um evento. E a noiva é muito singular — o

que, para ser justa, provavelmente tem relacio com seu trabalho,



administrar a propria revista. OQutra pessoa poderia ter ficado um pouco
exausta com suas solicitacoes. Mas eu tenho gostado. Gosto de um
desafio.

Bom, chega de falar em mim. Afinal, este fim de semana ¢ do casal
de pombinhos. A noiva e o noivo nao estao juntos ha muito tempo, ao
que tudo indica. Como nosso quarto também fica no Folly, com os

outros, pudemos ouvi-los na noite passada. “Jesus Cristo”, disse

Freddy, quando nos deitamos. “Nao consigo ficar ouvindo isso.” Eu
sab1a o que ele queria dizer. Estranho que os espasmos mais intensos de
prazer possam soar como dor. Eles parecem bem apaixonados, mas
uma pessoa cinica poderia concluir que € por isso que aparentemente
nao conseguem tirar as maos um do outro. Uma luxutria total poderia
ser uma descricao mais precisa.

Freddy e eu estamos juntos ha quase duas décadas, e mesmo agora
existem coisas que ndo conto para ele, e vice-versa, tenho certeza.
[magine entao aqueles dois, o quanto se conhecem de verdade.

Sera que sabem mesmo todos os segredos obscuros um do outro?



HANNAH

A acompanhante

As ondas sobem na nossa frente, a crista branca. Esta um lindo dia de
verao no continente, mas aqui esta bem agitado. Alguns minutos atras,
deixamos a seguranca do cais e logo em seguida a agua pareceu assumir
uma coloragio mais escura e as ondas cresceram alguns metros.

E a Gltima noite antes do casamento, e estamos a caminho da ilha.
Como “convidados especiais”, vamos dormir 1a hoje. Estou ansiosa.
Pelo menos... acho que estou. De qualquer maneira, preciso de um
pouco de distracado no momento.

— Segurem-se! — O grito vem da cabine do capitao, atras de nos.

Mattie, esse € o nome do homem. Sem nem nos dar tempo para
pensar, a pequena embarcag¢ao pula uma onda e cai direto na crista de
outra. Um jorro de agua nos atinge como se fosse um chafariz.

— Meu Deus! — grita Charlie, e vejo que ele ficou ensopado.

Milagrosamente, s6 me molhe1l um pouquinho.

— Sentiram umas gotinhas ai? — grita Mattie.

Dou risada, mas tive que forcar, porque foi bem assustador. O
movimento do barco, para a frente e para tras, e para um lado e para
outro, tudo a0 mesmo tempo, revira meu estomago.

— Utt — digo, sentindo o enjoo me invadir.

Pensar no lanche que fizemos antes de entrar no barco de repente
me da vontade de vomitar.

Charlie olha para mim, poe uma das maos no meu joelho e da um



aperto.

— Ah, meu Deus. Ja comec¢ou?

Eu sempre tenho nauseas horriveis com movimento. Nauseas com
tudo, na verdade; quando eu estava gravida, fo1 pior ainda.

— Uh-hum. Tomei remédio, mas ainda nao fez efeito.

— Olhe — diz Charlie, rapido —, vou ler a respeito desse lugar,
para mudar o foco da sua aten¢ao. — Ele desliza a tela do telefone.

Como bom professor, meu marido baixou um guia. O barco da
uma guinada brusca de novo, e o 1Phone quase sai voando de sua mao.
Ele solta um palavrio e o segura com ambas as maos; nao temos

dinheiro para outro.

— Naio tem muita coisa aqui — conclui ele, com certo tom de
desculpas, quando a pagina acaba de carregar. — Uma porg¢ao de coisas

sobre Connemara, sim, mas sobre a ilha especificamente... Suponho
que seja pequena demais... — Ele encara a tela como se desejando que
ela mostrasse algo. — Ah, aqui, encontrei uma coisa. — Pigarreia,
depois comeca a ler com a voz que, acho eu, deve usar em suas aulas.
— Inis an Ampléra, ou Ilha Cormorant, tem pouco mais de tres
quilometros de uma extremidade a outra, sendo mais longa do que
larga. E formada por um morro de granito que emerge majestosamente

do Atlantico, a varios quilometros do litoral de Connemara. Um

grande pantano composto de turfa cobre a maior parte da superficie. A
melhor maneira de visitar a ilha, e, na verdade, a Gnica, ¢ com um
barco particular. O canal entre o continente e¢ a ilha tem dias
especlalmente agitados...

— Eles tém razao quanto a isso — murmuro, me agarrando na

lateral da embarcac¢ao enquanto balan¢camos para cima de outra onda e

despencamos de novo. Meu estomago da outra cambalhota.



— Posso contar mais do que 1sso! — grita Mattie da cabine. Eu nao
tinha percebido que dava para nos ouvir de la. — Vocés nio vao
descobrir muita coisa sobre Inis an Amplora em um guia.

Charlie e eu nos arrastamos até mais perto da cabine para escutar
melhor. Ele tem um sotaque forte encantador, o Mattie.

— As primeiras pessoas que se instalaram na ilha, pelo que se sabe,
faziam parte de uma seita religiosa perseguida pelas pessoas do
continente.

— Ah, sim — diz Charlie, olhando o guia. — Acho que v1 alguma
coisa sobre 1sso no artigo...

— Nem tudo esta al — 1nsiste Mattie, franzindo a testa e
claramente pouco impressionado pela interrupcao. — Moro neste
lugar desde que nasci, sabe, e minha familia esta aqui ha séculos. Posso
contar mais do que esse pessoal da internet.

— Desculpe — diz Charlie, constrangido.

— Mas enfim. Vinte anos atras, mais ou menos, os arquedlogos
descobriram as pessoas. Todas juntas no pantano de turfa, lado a lado,
bem apertadas. — Algo me diz que ele esta se divertindo. — Corpos
perfeitamente preservados, ¢ o que dizem, porque nao existe ar la
embaixo. Fol um massacre. Foram golpeadas até a morte.

— Ah — diz Charlie, me dando uma espiada —, nio tenho
certeza..,

Tarde demais, a ideia ja esta na minha cabeca: cadaveres enterrados
ha muito tempo emergindo da terra preta. Tento nao pensar nisso, mas
as 1magens nao cedem, como um video travado. O golpe de nausea
que recebo ao montarmos em mais uma onda ¢ quase um alivio,

exigindo todo o meu foco.

— E ninguém mora la agora? — pergunta Charlie, com toda a sua



sagacidade, tentando mudar de assunto. — Além dos novos
proprietarios?

— Nao — responde Mattie. — Ninguém, a nao ser os fantasmas.

Charlie toca na tela.

— Diz aqui que a ilha esteve habitada até a década de 1990, quando
os ultimos moradores decidiram voltar ao continente em busca de agua
corrente, eletricidade e vida moderna.

— Ah, é o que diz ai, é? — comenta Mattie, como quem acha
oraca.

— Por qué? — pergunto, depois de reencontrar a voz. — Por que
mais eles sairiam?

Mattie parece prestes a falar, mas muda de expressao.

— Tomem cuidado! — ruge.

Charlie e eu conseguimos segurar no parapeito segundos antes de o
barco despencar como se nio houvesse nada embaixo. Somos jogados
em todas as direcoes por uma sequencia de ondas. Meu Deus do Céu.

Nesses casos de enjoo por movimento, o que ajuda ¢ olhar para um
ponto fixo. Tento mirar na ilha. Durante toda a viagem, desde que
saimos do cais, ela esteve a vista, uma mancha azulada no horizonte, no
formato de uma bigorna achatada. Jules nio escolheria um lugar nada
menos que surpreendente, mas niao consigo deixar de sentir que a
silhueta escura da ilha parece corcunda e mal-humorada, em contraste
com o dia ensolarado.

— Bem impressionante, nio ¢? — comenta Charlie.

— Hmmm — digo, sem me comprometer. — Bom, vamos torcer
para que haja agua encanada e eletricidade hoje em dia. Vou precisar
de um bom banho depois disso.

Charlie abre um sorriso.



— Conhecendo Jules, se ainda nao tinham instalado encanamento e
energia elétrica, providenciaram 1isso para ontem. Voce sabe como ela
¢. Muito eficiente.

Sei que niao foi a intencdo de Charlie, mas pareceu uma
comparacio. Eu ndo sou a pessoa mais eficiente do mundo. Parece que
nao consigo entrar em um comodo sem fazer bagunca, e, desde que

-

tivemos filhos, nossa casa ¢ um caos permanente. Quando recebemos

visita — o que € raro —, acabo enfiando as coisas nos armarios e fecho
as portas; a sensacao ¢ de que a casa inteira esta prendendo a respiracao,
tentando nao explodir. Quando fomos jantar pela primeira vez na
elegante casa vitoriana de Jules, em Islington, parecia coisa de revista;
da revista dela — uma publicacio on-line chamada The Download. Eu
sO ficava pensando que ela talvez fosse me esconder em algum lugar,
certa de que eu nao tinha nada a ver com aquele ambiente, com meus
dois centimetros de raiz escura no cabelo e roupas de lojas populares.
Até me vi tentando amenizar o sotaque, suavizar as vogais bem
marcadas tipicas de Manchester.

Nos nao podiamos ser mais diferentes, Jules e eu. As duas mulheres
mais importantes da vida do meu marido. Inclino um pouco o corpo
pela lateral do barco, respirando fundo a brisa do mar.

— Li um bocado sobre a i1lha — continua Charlie. —
Aparentemente, aqui tem praias de areia branca, que sao famosas nessa
parte da Irlanda. E a cor da areia significa que a agua nas enseadas
assume um lindo tom turquesa.

— Ah — digo. — Bem, soa melhor do que um pantano de turfa.

— E. Quem sabe a gente nio consegue nadar um pouco? —
Charlie sorr.

Observo a agua, que esta mais para verde-ardosia do que turquesa, e



sinto um arrepio. Mas eu nado na praia de Brighton, que nada mais ¢
do que o Canal da Mancha, certo? Mesmo assim, la parece tao mais

calmo do que este mar selvagem e brutal.

— Va1 ser bom ter este fim de semana de diversao, nao é? — diz
Charlie,
— Vai, sim. Espero que sim. — Este vai ser o mais perto do que

poderemos chamar de férias por um bom tempo. E, nesse exato

momento, estou realmente precisando. — Nao consigo imaginar por

[T~

que Jules escolheria uma 1lha aleatoria na costa da Irlanda. —
particularmente do feitio dela escolher algo tio exclusivo que seus
convidados podem realmente se afogar tentando chegar la. — Nao ¢
como se ela nao pudesse se dar ao luxo de escolher qualquer lugar que
quisesse.

Charlie franze a testa. Ele nao gosta de falar de dinheiro, fica

constrangido. E uma das coisas que me fazem amé-lo. S6 que as vezes,
apenas as vezes, nao consigo deixar de imaginar como seria ter um
pouquinho mais. Nos sofremos para decidir o que comprar da lista de
presentes e at¢ tivemos uma briguinha por causa disso. Nosso limite
normalmente ¢ cinquenta libras, mas Charlie insistiu que tinhamos que
gastar mais, porque ele e Jules sio amigos de longa data. Chegamos a
um acordo de cento e cinquenta libras, mas, como todos os itens eram
da Liberty’s, s6 conseguimos comprar uma tigela de ceramica bem
banal. Havia até uma vela perfumada de duzentas libras.

— Voceé conhece a Jules — diz Charlie, enquanto o barco pula de
novo, bate em algo muito mais duro do que apenas agua e, para
finalizar, ricocheteia um pouco para cima e para os lados. — Ela gosta
de fazer tudo diferente. E pode ser porque o pai dela é irlandés.

— Achei que ela nio se desse bem com o pai.



— E mais complicado do que isso. Ele nunca foi muito presente, e
¢ um 1mbecil, mas acho que ela sempre meio que o idolatrou. Foi por
1sso que ela quis que eu lhe ensinasse a velejar anos atras. O pai tinha
um 1ate, e ela queria deixa-lo orgulhoso.

E dificil imaginar Jules na posicio subalterna de querer deixar
alguém orgulhoso. Sei que o pai é um importante empresario do ramo
imobiliario, um homem que venceu na vida por conta propria. Como
filha de um condutor de trem e uma enfermeira, que cresceu com
dinheiro curto, fico fascinada por — ¢ um pouco desconfiada de —
pessoas que ganham rios de dinheiro. Para mim, sao de uma espécie

completamente diferente, uma raca de grandes felinos inconstantes e

PEerigosos.
— Ou talvez tenha sido escolha do Will — sugiro. — E mais a cara
dele, 1sso de ficar longe de casa. — Senti uma pontada de empolgacio

na barriga com a perspectiva de conhecer alguém tiao famoso.

E dificil pensar no noivo de Jules como uma pessoa completamente
real.

Estou acompanhando o programa escondida. E muito bom, embora
seja dificil ser objetiva. Fico fascinada pela ideia de Jules estar com esse
homem... tocando-o, bejjando-o, dormindo com ele. Prestes a se casar
com ele.

A premissa basica do programa, Sobreviva a Noite, ¢ que Will ¢é
deixado em algum lugar, amarrado e com uma venda, no meio da
noite. Em uma floresta, digamos, ou no meio de uma tundra do
Artico, sem nada além das roupas do corpo e talvez uma faca no cinto.
Ele entio tem que se libertar e dar um jeito de chegar at¢ um ponto de
encontro, usando apenas a ast(icia e seus talentos de orientacao. Ha

varios momentos dramaticos: em um episédio ele precisa cruzar uma



cachoeira no escuro; em outro, ¢ perseguido por lobos. As VEezZes, VOCce
de repente se lembra de que a equipe de filmagem esta 1a, de olho
nele, filmando. Se as coisas realmente ficarem muito feias, com certeza
vao entrar em campo para ajuda-lo, nao ¢? Mas sem davida sio bons
em fazer o expectador sentir o perigo.

Quando menciono Will, o rosto de Charlie fica sombrio.

— Ainda niao entendo por que ela vai se casar com ele em tao
pouco tempo. Mas acho que a Jules ¢ assim mesmo. Quando toma
uma decisao, age logo. Pode anotar o que eu digo, Han: ele esta
escondendo alguma coisa. Nao acho que ele seja tudo i1sso que tinge
Ser.

E por 1sso que vejo o programa em segredo. Sei que Charlie nio 1a

gostar. As vezes, nio consigo deixar de pensar que sua resistencia a

Will ¢ um pouco por ciime. Espero de verdade que ndo seja citime.
Porque o que isso significaria?

Também pode ter a ver com a despedida de solteiro de Will.

F

Charlie foi, o que me pareceu um erro, ja que ele ¢ amigo de Jules.
Ele voltou do fim de semana na Suécia um pouco aborrecido. Toda

vez que eu mencionava a despedida de solteiro, ele ficava todo

esquisito e tenso. Entio deixei para la. Ele voltou sio e salvo, nao
voltou?

O mar parece ficar ainda mais agitado. O velho barco pesqueiro esta
balancando e sendo jogado em todas as dire¢des, como um touro
mecanico, como se estivesse tentando nos atirar na agua.

— Tem certeza de que ¢ seguro seguir em frente? — grito para
Mattie.

— Tenho! — grita ele de volta, acima do estrondo da agua

espirrando e do guincho do vento. — Este até que ¢ um dia bom. Nao



estamos longe de Inis an Amplora agora.

Posso sentir algumas mechas de cabelo molhadas e grudadas na testa,
enquanto o restante parece ter se erguido em uma enorme nuvem de
nds ao redor de minha cabeca. Faco uma 1deia de como estarei ao
chegar na ilha e encontrar Jules e Will e as demais pessoas.

— Cormoroes! — grita Charlie, apontando.

Ele esta tentando me distrair dos enjoos, eu sei. Sinto como se eu
fosse um dos meus filhos sendo levados ao médico para tomar inje¢ao.
Mas acompanho seu dedo com o olhar e avisto uma cabeca escura
lustrosa emergindo das ondas como o periscopio de um submarino em
miniatura. Depois ela mergulha, virando apenas um rastro preto e
ligeiro. Imagine como ¢ se sentir tio a vontade em condi¢oes tao
hostis.

— L1 alguma coisa no artigo sobre os cormoroes — diz Charlie.
Pega o celular de novo. — Ah, aqui estd. Pelo visto, sio muito
comuns nessa extensao da costa. — Ele adota a voz de professor: — O
cormorao ¢ uma ave muito difamada no folclore local. — Ah, meu
Deus. — Historicamente, ¢ representada como um simbolo para
ganancia, azar ¢ maldade.

Ambos observamos o cormorio voltar a emergir da agua, dessa vez
com um peixinho em seu bico atiado, uma breve centelha prateada,
antes que a ave abra a goela e engula a criatura por inteiro.

Meu estomago despenca. Sinto como se tivesse sido eu a engolir o
peixe, rapido e escorregadio, nadando dentro da minha barriga. E,
quando o barco comeca a se inclinar em outra direcao, me curvo para

o lado e vomito o lanche no mar.



JULES

A noiva

Estou de pé em frente ao espelho do meu quarto, o maior e mais
elegante dos dez quartos do Folly, como nao poderia deixar de ser.
Daqui basta virar o rosto alguns milimetros para avistar o mar pela
janela. O tempo hoje esta perteito, o sol cintilando nas ondas brilha
tanto que mal di para olhar. E bom que esse maldito tempo fique
assim até amanha.

Nosso quarto fica na ala oeste do prédio, e esta € a 1lha mais a oeste
desta parte do litoral; por i1sso, nio ha nada, nem ninguém, por
milhares de quilometros, entre mim e as Ameéricas. Tao dramatico.
Adore1. O Folly em si é uma constru¢cao do século XV belamente
restaurada, no exato limite entre atemporalidade e luxo, grandiosidade
e conforto: tapetes antigos no piso de pedra, banheiras com pés de
garras, lareiras acesas com turfa de combustio lenta. E amplo o
suficiente para acomodar todos os convidados, ainda que pequeno o
suficiente para passar uma sensacio de intimidade. E perfeito. Tudo vai
ser perfeito.

Nao pense no bilhete, Jules.

Nao vou pensar no bilhete.

Porra. Porra. Nio sei por que me afetou tanto assim. Nunca fui de
me preocupar, de acordar as tres da manha ansiosa. Nao ate
recentemente, pelo menos.

O bilhete fo1 deixado em nossa caixa de correio trés semanas atras.



Dizia para eu ndo me casar com Will. Para cancelar o casamento.

De algum modo, causou um eteito sombrio em mim. SO de pensar
nisso me vem uma sensacao amarga a boca do estomago. Uma espécie
de pavor.

O que ¢ ridiculo. Em geral, nio costumo perder mais do que dois
segundos pensando nesse tipo de coisa.

Volto a olhar o espelho. No momento estou usando o vestido. O
vestido. Achei importante experimenta-lo uma altima vez, na véspera
do meu casamento, para garantir. Tive uma prova semana passada, mas
nunca deixo nada ao sabor do acaso. Conforme esperado, esta perfeito.
Seda creme pesada que parece ter sido fabricada no meu corpo, o
corpete interior criando o efeito de ampulheta quintessencial. Nada de
renda ou outros aderecos vulgares, nao sou assim. A seda ¢é tao refinada
que sO pode ser manuseada com luvas brancas especiais, que,
obviamente, estou usando agora. Custou uma fortuna. Valeu cada
centavo. Nao me interesso pela moda em si1, mas respeito o poder das
roupas de criar a visao perfeita. Perceb1 logo que este vestido era digno
de uma rainha.

No final da noite, o vestido provavelmente estara imundo, nem
mesmo eu podere1 evitar 1sso. Mas depois vou mandar fazer a bainha
até pouco abaixo do joelho e tingi-lo de um tom mais escuro. Se
tenho alguma qualidade, é ser pratica. Sempre, sempre mesmo, tenho
um plano; sou assim desde crianca.

Vou até o mapa das mesas altinetado a parede. Will diz que pareco
um general se preparando para o combate. Mas ¢ importante, nio ¢? A
organizacao dos assentos pode salvar ou arruinar um casamento para os
convidados. Seil que estara perfeito até o final da noite. Tudo se resume

a um bom planejamento: fo1 assim que em dois anos transformei um



blog em uma revista on-line completa e respeitada, com uma equipe
de trinta pessoas, a The Download.

A maioria dos convidados vai chegar amanha para a cerimonia e
depois vai retornar para seus hotéis no continente — adore1l colocar
nos convites “barcos a meia-noite” em vez do tradicional “‘carruagens”.
Mas nossos convidados mais importantes vao se hospedar na ilha hoje e
amanha junto conosco, no Folly. Trata-se de uma lista de convidados
bastante exclusiva. Will teve que escolher os preferidos entre seus
muitos padrinhos. Ja para mim nao fo1 tio dificil porque s6 tenho uma
madrinha — minha meila-irma Olivia. Nio tenho muitas amigas
mulheres. Nao tenho tempo para fofocas. E mulheres juntas me fazem
lembrar demais da panelinha de garotas populares que nunca me
acolheu na escola. Foi surpreendente ver tantas mulheres na despedida
de solteira — mas, para falar a verdade, quase todas eram funcionarias
da The Download, que organizaram uma despedida surpresa nao
inteiramente bem-vinda; ou esposas e namoradas dos colegas de Will.
Meu melhor amigo ¢ um homem: Charlie. Na verdade, neste final de
semana, ele vai ser o meu padrinho.

Charlie e Hannah estao a caminho da ilha agora, os ultimos dos
convidados a chegar hoje. Sera tio bom ver o Charlie. Parece que faz
tanto tempo desde a Gltima vez em que reunimos apenas os adultos,

sem os filhos por perto. Antigamente, costumavamos nos ver o tempo

todo — mesmo depois de ele se juntar a Hannah. Ele sempre tinha
tempo para mim. Porém, quando os filhos nasceram, parece que se
mudou para outro reino, onde tarde da noite significa onze horas e
qualquer programa sem os filhos tem sempre que ser cuidadosamente
orquestrado. Foi s6 entio que comecei a sentir falta dele s6 para mim.

— Voce esta deslumbrante.



— Ah! — Dou um pulo, depois o vejo no espelho: Will. Ele esta
na porta, me observando. — Will!l — Sibilo. — Estou com o vestido!
Saia daqui! Voce nio pode me ver...

Ele nao se mexe.

— Naio tenho permissio para uma prévia? Agora eu ja vi. — Ele
vem na minha direcao. — Naio adianta chorar sobre a seda derramada.

Voce esta... meu Deus... Mal posso esperar para ver voce subindo no

altar vestida assim. — Ele para atras de mim, agarrando meus ombros
nus.

Eu deveria estar livida. E estou. No entanto, posso sentir minha
indignacao vacilar. Porque as maos dele estio em mim agora, descendo
dos ombros até os bragos, e sinto aquele primeiro arrepio de anseio. Eu
relembro a mim mesma de que estou longe de ser supersticiosa com
essa historia de o noivo ver o vestido de noiva antes do casamento:
nunca acreditei nesse tipo de coisa.

— Voce nao deveria estar aqui — digo, irritada.

Mas minha voz ja sai um pouco sem convic¢ao.

— Olhe so6 para nés dois — diz ele, quando nossos olhares se
encontram no espelho, e desliza um dedo pelo meu rosto. — Naio
formamos um belo casal?

E Will tem raziao, formamos, sim. Eu, tio branca e de cabelo
escuro; ele, tio louro e bronzeado. Somos o casal mais atraente de
qualquer lugar. Nao posso fingir que nao faz parte da emog¢io pensar
na imagem que exibimos para o mundo... e para os nossos convidados
amanha. Lembro das garotas da escola, que zombavam de mim por ser
uma nerd gordinha (eu me desenvolvi tarde), e penso: Olhem quem esta
rindo agora.

Ele morde a pele nua de meu ombro. Uma onda de desejo desce



por minha barriga, um elastico rompido. Com isso, 12 se vai minha
altima resisténcia.

— Ja acabou com isso? — Ele olha o mapa das mesas por tras de
mim.

— Ainda nao decidi totalmente onde vou colocar todo mundo.

Ele inspeciona o mapa em siléncio, sua respiracao quente no meu
pescoco, enroscando-se em minha clavicula. Sinto o perfume de sua
locao pos-barba: cedro e musgo.

— Nos convidamos o Piers? — pergunta de modo tranquilo. —
Nao me lembro de ver o nome dele na lista.

Eu me controlo para nao revirar os olhos. Fui eu que fiz todos os
convites. Ful e que refine1 a lista, escolhi a gratica, compilei todos os
enderecos, comprei os selos, coloquei no correio, um por um. Will
estava longe a maior parte do tempo, gravando a série nova. Muito de
vez em quando, ele lancava um nome, alguém que se esquecera de
mencionar. Acredito que Will tenha realmente verificado a lista toda
no final, com muito cuidado, afirmando que nao queria se esquecer de
ninguém. Piers fo1 um nome adicionado de tltima hora.

— Ele nao estava na lista — admito. — Mas encontrel a esposa dele
naquele coquetel no Groucho. Ela perguntou sobre o casamento e
parecia muita maluquice nio convida-los. Sabe, por que nao?

Piers é o produtor do programa de Will. E um rapaz simpético, e
parece que eles dois sempre se deram bem. Nao precisel pensar duas
vezes antes de estender a lista de convidados.

— Tudo bem — diz Will. — Sim, claro que faz sentido. — Mas
sua voz deixa transparecer certa irritacao.

Por algum motivo, ele nio gostou.

— Olhe, querido — digo, enroscando um bra¢o ao redor de seu



pescoco. — Achel que voce ficaria satisfeito por ter o Piers e a esposa
aqui. Certamente eles ficaram felizes com o convite.

— Nao me importo — responde, cauteloso. — Fiquei surpreso, so
1ss0. — Ele leva a mao até minha cintura. — Nio me importo nem
um pouco. Na verdade, ¢ uma surpresa boa. Vai ser bom que eles
venham.

— Tudo bem. Entao, vou colocar maridos e esposas um ao lado do
outro. Sera que funciona?

— O eterno dilema — debocha ele.

— Meu Deus, eu sel... mas as pessoas realmente ligam para esse tipo
de coisa.

— Bem, se nos fossemos convidados, eu sei onde gostaria de estar
sentado.

— Ah, é?

— Bem na sua frente, para poder fazer isso. — Ele ergue a saia de
seda e enfia a mao por baixo.

— Will — digo —, a seda...

Seus dedos encontram a beirada da minha calcinha.

— Will! — exclamo, semiaborrecida. — O que voce acha que...

Entao seus dedos entram na minha calcinha e comecam a deshizar
contra 0 meu corpo, € ja nao estou mais especialmente preocupada
com a seda. Minha cabeca despenca em seu peito.

[sso nao ¢ nem um pouco do meu feitio. Nao sou o tipo de pessoa
que fica noiva de alguém que conhece ha poucos meses... ou que se
casa com essa pessoa mais alguns meses depois. Mas posso argumentar
que nao ¢ uma atitude precipitada, ou impulsiva, como 1magino que
aloumas pessoas pensem. Muito pelo contririo. E conhecer sua propria

cabeca, ter certeza do que quer e correr atras disso.



— Podiamos transar agora mesmo — sussurra Will, com a voz
quente no meu pescoco. — Temos tempo, nao é?

Tento responder ndo, mas, como seus dedos continuam em sua
missao, minha resposta ¢ um gemido longo.

Com qualquer parceiro, fico entediada em questio de semanas, o
sexo rapidamente se torna monoétono, repetitivo. Com Will, sinto
como se nunca estivesse saclada — mesmo quando, no sentido mais
basico, fico mais saciada do que jamais estive com qualquer outro. Nio
¢ questao de beleza, apesar de Will ser, sem sombra de davida,
absurdamente lindo. Essa sensacio de querer sempre mais val muito
além disso. Tenho consciéncia da vontade de possui-lo. De cada ato
sexual ser uma tentativa de posse que nunca chega a se concretizar,
porque uma parte essencial dele sempre foge do meu alcance, escorre
pelos meus dedos.

Serd que tem a ver com a fama? Serd que depois de wvirar
celebridade voce se torna, em certo sentido, dominio publico? Ou sera
algo mais, algo fundamental a respeito dele? Secreto e indecifravel,
invisivel a olho nu?

E inevitivel que esse pensamento faca eu me lembrar do bilhete.
Nao vou pensar no bilhete.

Os dedos de Will ndo param.

— Will — digo, sem forcas —, alguém pode entrar.

— Nao ¢ emocionante? — sussurra ele.

Sim, suponho que seja. Will definitivamente ampliou meus
horizontes sexuais. Ele me apresentou ao sexo em espacos publicos. Ja
transamos em um estacilonamento noturno, na ultima fileira de um
cinema quase vazio. Quando me recordo, fico impressionada comigo

mesma: nao consigo acreditar que fiz essas coisas. Julia Keegan nao



transgride as leis.

Ele também ¢ o Ginico homem que teve permissio de me filmar nua
— uma vez at¢é no meio da transa. SO concordel depois que ficamos
noivos, ¢ obvio. Nio sou uma completa i1diota. Mas Will tem esse
fetiche. Nao que eu goste, exatamente, mas representa uma perda de
controle, e em todos os meus outros relacionamentos eu era a pessoa
no controle. De certa maneira, essa perda ¢ intoxicante. Escuto Will
abrir o cinto, e sO esse som ja me da uma descarga elétrica. Ele me
empurra para a frente, contra a penteadeira, um pouco bruto. Agarro o
movel. Sinto que ele esta posicionado, prestes a me penetrar.

— O1? Tem alguém ai? — A porta se abre com um rangido.

Merda.

Will se afasta de mim, da para ouvi-lo agarrando a cal¢a jeans,

puxando o cinto. Deixo minha saia cair. Eu me viro para olhar, quase
sem coragem.

La esta um homem, recostado na porta: Johnno, o padrinho de
Will. Quanto ele tera visto? Tudo? Sinto um calor subindo para as
minhas bochechas e fico furiosa comigo mesma. Furiosa com ele. Eu

nunca fico corada.

— Desculpe, amigos — diz Johnno. — Estou interrompendo
alguma coisa? — Aquilo ¢ um risinho malicioso? — Ah... — Ele
percebe o vestido que estou usando. — Este ¢...7 Isso ndo da azar?

Eu gostaria de pegar um objeto pesado e atirar nele, gritar para ele
ir embora. Mas com toda a minha educagao digo:

— Ah, pelo amor de Deus!

E espero que meu tom de voz transmita a pergunta: Pareco o tipo de
cretina que acreditaria em uma coisa dessas? Ergo a sobrancelha, cruzo os

bracos. Ja estou craque no jogo da sobrancelha erguida: me rende



resultados fantasticos no trabalho. Eu o desafio a dizer mais uma palavra.
Apesar de todas as suas fanfarrices, acho que Johnno tem um pouco de
medo de mim. As pessoas, em geral, tem medo de mim.

— Nos estavamos repassando o mapa das mesas — explico. — Foi

1SSO que voce interrompeu.

— Bom. Sou um imbecil mesmo... — Posso ver que ele esta um
pouco acuado. Otimo. — Acabe1 de perceber que esqueci uma coisa
superimportante.

Sinto meu coracao comecar a bater mais rapido. Que nao sejam as
aliangas. Eu disse para Will nao confiar as aliancgas a ele até o altimo
minuto. Se ele tiver esquecido as aliancas, nao poderei ser
responsabilizada pelos meus atos.

— E o meu terno — continua Johnno. — Eu ja tinha deixado tudo
pronto para a viageml... € entao, no ultimo minuto... Bom, ndo se1 o
que aconteceu. Tudo o que set ¢ que deve estar pendurado na minha
porta, na Inglaterra.

Desvio o olhar enquanto eles saem do quarto, me concentrando ao
maximo para nao dizer nada de que va me arrepender. Tenho que
controlar os animos neste fim de semana. Tenho fama de deixar meus
nervos subirem a cabeca. Nao me orgulho disso, mas nunca fui capaz
de controla-los completamente, apesar de estar melhorando. A raiva
nao cal bem em nenhuma noiva.

Nao entendo como Will ¢ amigo de Johnno, e por que ainda nao o
cortou de sua vida. Definitivamente, nao ¢ pela conversa espirituosa. O
rapaz ¢ inofensivo, acho... pelo menos, 1magino que seja. Mas os dois
sao tao diferentes. Will ¢ tdio motivado, bem-sucedido, se porta com
tanta elegancia. Johnno é um desleixado. Largado na vida. Quando nos

o apanhamos na estacao de trem no continente, ele fedia a maconha e



parecia ter dormido ao relento. Eu esperava que ele tivesse pelo menos
se barbeado e cortado o cabelo antes de vir. E pedir muito que o
padrinho do seu noivo nao se pareca com um homem das cavernas?
Mais tarde, vou mandar Will ir até o quarto dele com um barbeador.

Will ¢ bom demais para Johnno. Aparentemente, até conseguiu um
teste para ele em Sobreviva a Noite, o que, é Obvio, ndio deu em nada.
Quando lhe perguntei por que insistia em Johnno, Will resumiu com
uma unica palavra: “historia”.

“Nos nao temos muito em comum hoje em dia. Mas ja passamos

por muita coisa juntos’, disse ele.

Will, porém, pode ser bem cruel. Para ser franca, ¢ provavel que
1sso tenha sido uma das coisas que me atrairam nele quando nos
conhecemos, uma das coisas que imediatamente reconheci como um
traco comum entre nds dois. Apesar de sua aparéncia estonteante, seu
sorriso cativante, o que me pegou mesmo foi a ambicio que senti
vindo dele, por baixo de todo o charme.

Entao, ¢ 1sso o que me preocupa. Por que Will manteria um amigo
como Johnno simplesmente por causa do passado? A nao ser que o

passado tenha algum dominio sobre ele.



JOHNNO

O padrinho

Will sa1 pelo alcapao carregando um engradado de Guinness. Estamos

no parapeito do Folly olhando pelos merloes entre as ameias. O chao

esta muito distante 12 embaixo, e algumas pedras aqui estao bem soltas.
Nada agradavel para quem tem medo de altura. Daqui da para ver até
o continente. Eu me sinto um rei, com o sol batendo no rosto.

Will pega uma lata e abre.

—Sande:

— Ah, que coisa boa. Obrigado, cara. E desculpe ter interrompido
voces 1a. — Dou uma piscadela. — Mas deveriam esperar até depois
do casamento, nao?

Will levanta as sobrancelhas, todo inocente.

— Naiao sei do que voce esta falando. Jules e eu estavamos
conferindo o mapa de lugares.

— Ah, é? E assim que chamam agora? Mas, sério, desculpe pelo
terno, cara. Estou me sentido um idiota por ter esquecido. — Quero
que ele saiba que me sinto mal, que estou levando a sério o meu papel
de padrinho. De verdade, quero deixa-lo orgulhoso.

— Nao tem problema — diz Will. — Nao tenho certeza se meu
terno extra vai servir, mas pode experimentar.

— Tem certeza de que a Jules nao vai se importar? Ela nio pareceu
muito feliz.

— Que nada. — Will faz um gesto de dispensa com a mao. —



Depois ela esquece.

Portanto, presumo que ela nao esteja mesmo muito feliz com isso,
mas vai deixar para la.

— Otimo. Obrigado, cara.

Ele toma um grande gole da Guinness e se debruca no muro de
pedra atras de nos. Entao parece se lembrar de alguma coisa.

— Ah. Por acaso, vocé viu a Olivia? A meia-irma da Jules? Ela toda

hora some. E um pouco... — Ele faz um gesto de “lelé”, que é o que
realmente quer dizer, mas completa: — Fragil.

Conheci Olivia mais cedo. Ela ¢ alta e tem cabelo preto, uma boca
orande e emburrada e pernas que vao até as axilas.

— Que pena — digo. — Porque... Bem, nio me diga que vocé
nio percebeu?

— Johnno, ela tem dezenove anos, pelo amor de Deus. Nio seja
nojento. Além disso, ela também ¢ a irma da minha noiva.

— Dezenove anos, entao esta dentro da lei — retruco, sO para
provocar. — E a tradicio, nio é O padrinho pode escolher a
madrinha. E s0 tem uma, entao nao tenho muita escolha...

Will franze a boca como se tivesse provado alguma coisa ruim.

— Nao acho que essa regra se aplica quando elas tém quinze anos a
menos que voce, seu babaca.

Ele esta todo puritano agora, mas sempre teve um olho bom para
mulheres. E elas também sempre ficaram de olho nele, sortudo
maldito.

— Ela esta fora de questio, entendeu? Bota 1sso na sua cabeg¢a oca.
— Ele bate na minha cabeca com a junta dos dedos.

Eu nao gostei desse “cabeca oca”. Nao sou necessariamente o cara

mais inteligente do pedaco. Mas também nao gosto de ser tratado



como burro. Will sabe disso. Era uma das coisas que sempre me
irritavam na escola. Mas s6 dou risada. Sei que ele nao falou por mal.

— Olha — insiste ele. — Nao posso permitir que vocé cometa o
erro de dar em cima da minha cunhada adolescente. Jules me mataria.
E mataria voc¢ também.

— Tudo bem, tudo bem.

— Além do mais — Will abaixa a voz —, para completar, ela ¢,
sabe... — ele faz o gesto de novo. — Deve ter puxado da maie. Ainda
bem que Jules nio puxou esse lado da familia. De qualquer forma, sai
fora, esta bem?

— Certo, certo... — Tomo um gole da minha Guinness e solto um
orande arroto.

— Voce tem conseguido escalar ultimamente? — pergunta Will,
claramente tentando mudar de assunto.

— Naiao. Na verdade, ndo. Por esse motivo ganhei isso aqui. —
Dou um tapa na barriga. — Dificil encontrar tempo quando nio se
esta sendo pago para 1ss0, COMO VOCE.

O engracado ¢ que sempre fui eu que gostel mais dessas coisas.
Tudo ligado ao ar livre. Até recentemente, era o meu ganha-pao

também. Trabalhava em um centro de aventuras no Lake District.

— E. Acho que sim — responde Will. — Engracado. Nio é tio
divertido quanto parece, na verdade.

— Duvido muito, cara. Voce recebe para fazer a melhor coisa da
vida.

— Bem, sabe como é... Nao é tio auténtico, tem muito jogo de
camera...

Aposto que ele usa um duble para fazer as coisas mais dificeis. Will

nunca gostou de sujar as maos. Ele alega que treinou muito para o



programa, mas ainda assim...

— E tem a questao do cabelo e da maquiagem — continua ele —,
o que parece ridiculo quando se esta gravando um programa sobre
sobrevivéncia.

— Aposto que voce ama isso tudo — digo com uma piscadela. —
Voce nao me engana.

Ele sempre fo1 um pouco vaidoso. Digo isso com carinho, claro,
mas gosto de deixa-lo irritado. Ele é um sujeito bonito e sabe disso. E
facil ver que todas as roupas que ele esta usando hoje, at¢é mesmo a
calca jeans, sio coisas finas, caras. Talvez seja influencia de Jules: ela
mesma ¢ uma mulher estilosa, e posso 1magina-la arrastando Will para
dentro de uma loja. Mas também nao da para imaginar que ele se

oponha.

— Entao — continuo, dando um tapinha nas costas dele. — Esta
preparado para se tornar um homem casado?

Ele abre um grande sorriso e assente.

— Estou. O que posso dizer? Estou de quatro por ela.

Fique1 surpreso quando Will me contou que 1a se casar, nao vou
mentir. Sempre pensel nele como um cara boa-pinta e sociavel.
Nenhuma mulher resiste ao charme dele. Na despedida de solteiro, ele
me contou de alguns encontros que teve, antes de Jules. “Quer dizer,
de certa forma era bom demais. Quando entrei naqueles aplicativos,

comecel a ter tantos lances com tantas mulheres diferentes, como eu

nunca tinha visto antes, nem mesmo na faculdade. Eu tinha que tazer
os exames a cada duas semanas. Mas algumas eram doidas, algumas
eram grudentas, sabe? Nao tenho mais tempo para tudo 1sso. E entio
Jules apareceu. E ela é... perfeita. Ela ¢ tio segura de s1, do que quer da

vida. Nos somos 1guais.”



Aposto que a casa em Islington também ndo fez mal, pensei, mas nio
fale1. O pai cheio da grana. Nao ouso tazer essas brincadeiras com ele —
as pessoas ficam estranhas quando o assunto ¢ dinheiro. Mas, se tem
uma coisa de que Will sempre gostou, talvez até mais do que das
mulheres, ¢ dinheiro. Deve ser uma questio da infancia, por nunca ter
tido tanto quanto os outros garotos da nossa escola. Eu entendo. Ele
estudava 1a porque o pai era o diretor, enquanto eu entrei com uma
bolsa de estudos de esportes. Minha familia também nio era nem um
pouco rica. Ful descoberto jogando rtigh1 em um campeonato escolar
em Croydon aos onze anos e eles foram falar com meu pai. Esse tipo
de coisa realmente acontecia na Trevs: era importante para eles montar
um bom time.

Ouvimos uma voz la embaixo.

— Ei, e1, e1l O que esta acontecendo ai?

— Rapazes! — chama Will. — Venham para ci! Quanto mais
melhor!

Saco. Por mim estava bom ficar a s6s com Will.

Eles comecam a sair do alcapao: os outros quatro padrinhos do

noivo. Mudo de lugar para abrir espaco, assentindo para cada um deles

que chega: Femi, depois Angus, Duncan e Pete.
— Porra, ¢ alto aqui! — exclama Femi, olhando por cima do
parapeito.
Duncan agarra os ombros de Angus e finge lhe dar um empurrao.
— O, salvei voceé!
Angus deixa escapar um grito agudo, ¢ todos rimos.

— Naio faca 1ssol — diz ele, irritado, se recuperando. — Meu

Deus... 1sso € perigoso para caralho. — Ele se agarra na pedra como se

sua vida dependesse disso e vem bem devagar se sentar perto de nos.



